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Dopo aver collegato la lampada all’alimentatore remoto, portare le molle 1 del corpo lampada 2 verticalmente.
Una volta inserite nel foro 3 accompagnare la lampada fino all'inserimento completo.

After connecting the lamp to the remote power supply, bring the springs 1 of the lamp body 2 vertically.
Once inserted in hole 3, accompany the lamp until it is completely inserted.

Nach dem Anschluss der Lampe an die externe Stromversorgung, die Federn 1 des Korpers der Leuchten 2 senkrecht bringen.

Nach dem Einsetzen in Loch 3, begleiten Sie die Lampe, bis sie vollstindig eingesetzt ist.

Tras haber conectado la ldmpara al alimentador remoto, subir verticalmente los muelles 1 del cuerpo de ldmpara 2.
Una vez se han insertado en el agujero 3, acompanar la lampara hasta completa insercion.



Schema collegamento LED

LED wiring scheme LED Verdrahtung Schema Esquema para la conexion LED
Driver ON - OFF -
converter 500 mA
DRV.500.15 r
MIN1 MAX1 DRV.500.15
Dimmable driver

oD usE [1...10V
converter 500 mA
DRV.501.50 DRV.501.50
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Dimmable driver -
IGBT - Triac
converter 500 mA
DRV.504.10 DRV.504.10
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